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Aidinkieli
@ "Monikielisyyden ja kansainvalisyyden perusta
ja kivijalka”
@ Aidinkielelld on erityinen asema — mutta usein
se on nakymaton, itsestdan selva.
@ Mika aidinkieli oikeastaan on?
— Ensimmaisena opittu?
— Parhaiten osattu?
— Eniten kaytetty?
— Muihin ihmisiin ja kulttuuriin sitouttava?
— Aidinkieleksi koettu?
@ Yksi vai useampia aidinkielia? p
@ Yksi didinkielen taito vai kehittyvat kaytantee
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# Kielten elamaa ja ekologista tasapainoa?

@ Aidinkielet voimavarana — osana suomalaista
kielivarantoa?

# Riittdako pelkka aidinkielisyys — didinkielen
"perustaito” tydelaman tarpeisiin?

@ Kuka pitéa huolta aidinkielista?

@ Moninaistuvat aidinkielet — rikkaus vai taakka?
@ Utopiaa vai realismia?

@ Eri aidinkielilla on erilaiset elinolot ja
mahdollisuudet. @
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Yleisia kielten sailymisen edellytyksia:

# Vaestd on demografisesti turvattu, maantieteellisesti
keskittynyt.

# Puhujien sosioekonominen status on hyva, kielta
voidaan kayttaa tyokielena

@ Puhujilla ja kielelld on tunnustettu asema ja rooli.

@ Yhteis6n koheesio, yhteiset intressit

# Kielitaito on kaikenikaisten omaisuutta.

# Kielelld on kirjoitettu standardimuoto, jonka yhteisén
jasenet hallitsevat.

# Kielta kaytetaan kirjallisessa muodossa
kirjallisuudessa, koulutuksessa, medioissa.
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Suomi kielten kaleidoskooppina?

Aidinkieli — didinkielet — muut kielet




